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Absorbent pad
Penso absorvente

@ Pansement absorbant

@D Saugkompresse
Absorberend verband
Compressa assorbente
Apdésito absorbente

& Absorberande kompress

G Abcopbupallia noanoxka

@ Upijajuci podmetad

@ Absorpéni podlozka

@ Sugende underlag

@ Imav haavapadi

@ Imukykyinen pehmed alusta
@ AtropponTiKO £TTiBepa

@ Nedvszivo parna

@ Absorbéjoss paladzing

@® Sugeriamasis paklotas

@ Podktad absorpcyjny

@ Compresd absorbanta

& Absorpéna viozka

@ V/pojna blazinica

120 x 20 cm
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Absorbent pad

Penso absorvente

@ Pansement absorbant

@ Saugkompresse

@ Absorberend verband

@ Compressa assorbente
@ Apésito absorbente

& Absorberande kompress
@ AGcopb6upalya NoANOKKa
@ Upijajuéi podmetaé

@ Absorpéni podlozka

@ Sugende underlag

@ Imav haavapadi

@ Imukykyinen pehmea alusta
@@ Atroppo@nTIKO eTTiOEHA
@ Nedvszivé parna

@ Absorbéjoss paladzins
@ Sugeriamasis paklotas
@ Podkiad absorpcyjny

@ Compresa absorbanta
& Absorpéna viozka

@ Vpojna blazinica
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